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Inicio

Antes de utilizar o aparelho, leia este Guia de Instalagdo Rapida para saber como efectuar a configuragéo e

instalagao correctas.
Para visualizar o Guia de Instalagdo Rapida noutras linguas, visite http://solutions.brother.com/.

! IMPORTANTE

Ainda NAO ligue o cabo de interface. %\

Desempacote o aparelho e verifique os componentes

<>

Cabo de alimentagédo CA Manual do Utilizador
Fio da linha telefénica Guia de Instalagdo Rapida

Painel de controlo Estrutura do tambor CD-ROMs
(incluindo o cartucho de toner padréo) (Windows®)

(Macintosh®)

1 ADVERTENCIA

Sao utilizadas bolsas de plastico na embalagem do seu aparelho. Mantenha as bolsas de plastico fora
do alcance dos bebés e das criangas.

POR Versao A


http://solutions.brother.com/

@ Nota

aparelho.

Cabo USB

instalagéo do MFL-Pro.

Cabo paralelo

compativel com IEEE 1284.
Cabo de rede

ou 10BASE-T.

Os componentes incluidos na caixa podem diferir conforme o pais.
* Guarde todos os materiais de embalagem e a prdpria caixa para a eventualidade de ter de devolver o

* O cabo de interface ndo é um acessorio incluido. Compre o cabo de interface adequado para a interface
que pretende utilizar (USB, Paralela ou Rede).

» Certifique-se de que utiliza um cabo USB 2.0 (Tipo A/B) com menos de 2 metros.
« NAO ligue o cabo de interface nesta altura. A ligagdo do cabo de interface é feita durante o processo de

» Ao utilizar um cabo USB, certifique-se de que liga 0 mesmo a porta USB do computador e ndo a uma porta
USB num teclado ou concentrador USB sem fonte de alimentagéo.

NAO utilize um cabo de interface paralela com mais de 2 metros. Utilize um cabo de interface blindado

Utilize um cabo de par entrelagado directo Category5 (ou superior) para Fast Ethernet Network 100BASE-TX

Simbolos utilizados neste manual

A ADVERTENCIA

O sinal ADVERTENCIA indica-lhe o que fazer para evitar possiveis ferimentos.

A AVISO

O sinal AVISO especifica os procedimentos que tem de seguir ou evitar para
prevenir possiveis danos menores no aparelho.

O IMPORTANTE

O sinal IMPORTANTE descreve os procedimentos que tem de seguir ou evitar
para prevenir possiveis problemas ou danos no aparelho, ou danos noutros
objectos.

ZAN

Os icones de perigo eléctrico alertam-no para um possivel choque eléctrico.

A\

Os icones de superficie quente avisam-no para nao tocar em pegas do
aparelho que estao quentes.

% Nota

O sinal Nota indica o que fazer se ocorrerem determinadas situagdes ou
oferece sugestdes sobre o funcionamento de uma determinada operagéo em
conjunto com outras fungdes.

Manual do Utilizador

Manual do Utilizador
de Software

Manual do Utilizador

de Rede

Indica referéncia ao Manual do Utilizador, Manual do Utilizador de Software ou
Manual do Utilizador de Rede.




A AVISO

Quando transportar o aparelho, faca-o através das pegas laterais que est&o sob o scanner. NAO transporte o
aparelho segurando-o pela parte inferior.
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Nota

Mantenha um espago minimo livre em redor do aparelho tal como indicado na ilustragéo.

|

300 mm

N~ 130 mm D (




Instalar a estrutura da
unidade do tambor e do
cartucho de toner

' IMPORTANTE

Ainda NAO ligue o cabo de interface.

R

Retire a fita de protecgao e a pelicula que tapa
o vidro do digitalizador.

Prima o botao de libertacdo da tampa dianteira
e abra a tampa dianteira @.

C Desempacote a estrutura da unidade do
tambor e do cartucho de toner.

d Cuidadosamente, agite-o varias vezes para
distribuir o toner uniformemente na estrutura.

€© Insira a unidade do tambor no aparelho até a
encaixar.

f



d Coloque papel na gaveta e certifique-se de que

Colocar pape| na gaveta o0 papel esta abaixo da marca maxima de

dO papel papel @. O lado onde vai imprimir tem de estar
virado para baixo.

&  Puxe o tabuleiro de papel totalmente para fora o
do aparelho.

' IMPORTANTE
b . ] Certifique-se de que as guias de papel tocam
Enquanto prime o manipulo azul de nos lados do papel para que este deslize
desbloqueio das guias de papel @, deslize as correctamente.
guias de papel para que se ajustem ao
tamanho do papel que esta a colocar na €© \Volte a colocar a gaveta do papel firmemente

gaveta. Certifique-se de que as guias estédo
instaladas firmemente nas ranhuras.

no aparelho. Certifique-se de que esta
totalmente inserido no aparelho.

f Abra a aba do suporte @ para impedir que o
papel deslize e caia da gaveta de saida face
para baixo.

C Folheiea pilha de papel para evitar o seu
encravamento ou alimentacéo errada.

/’ \




Fixar a tampa do painel
de controlo

a Abraa tampa dos documentos.

b Escolha o seu idioma e fixe o painel de controlo
no aparelho.

Nota

Se a tampa do painel de controlo néo for fixado
correctamente, as teclas do painel de controlo
poderiam néo funcionar.

Libertar o bloqueio do
digitalizador

Empurre o manipulo @ na direcgao indicada para
desbloquear o digitalizador.

(O manipulo cinzento de bloqueio do digitalizador fica
do lado esquerdo, atras, por baixo da tampa dos
documentos @.)

Ligar o cabo de
alimentacao e a linha
telefénica

' IMPORTANTE
Ainda NAO ligue o cabo de interface.

Certifique-se de que o interruptor de energia
do aparelho esta desligado. Ligue o cabo de
alimentagao CA ao aparelho.

\\
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/ w(
Ligue o cabo de alimentagdo CA a uma
tomada CA. Ligue o interruptor de energia.




€ Ligue o fio da linha telefénica. Ligue uma ponta
do cabo da linha telefénica a tomada do
aparelho com a marca LINE e a outra ponta a
uma tomada de parede modular.

! IMPORTANTE

O fio da linha telefonica TEM de estar ligado a
tomada do aparelho com a marca LINE.

1 ADVERTENCIA

O aparelho tem de estar ligado a terra através
de uma ficha com ligagéao a terra.

Como o aparelho esta ligado a terra através da
tomada eléctrica, pode proteger-se de
possiveis situagdes de perigo eléctrico
derivados da rede telefénica mantendo o cabo
de alimentagao ligado ao aparelho quando o
liga a uma linha telefénica. De igual modo,
pode proteger-se quando pretender mudar o
aparelho de lugar, desligando a linha
telefénica primeiro e, em seguida, o cabo de
alimentacgao.

Nota

Se partilhar uma linha telefénica com um telefone
externo, efectue as ligagbes conforme mostrado
abaixo.

Antes de ligar o telefone externo, retire a tampa
de protecgdo @ da entrada da linha telefénica
EXT. do aparelho.

752

1 Extensao
2 Telefone externo

ﬁ// Nota

Se partilhar uma linha telefénica com um
atendedor de chamadas externo, efectue as
ligagbes conforme mostrado abaixo.

Antes de ligar o atendedor de chamadas externo,
retire a tampa de proteccdo @ da entrada da
linha telefénica EXT. do aparelho.

v

o =

Defina o modo de recepgdo como

TAD externo Se tiver um atendedor de
chamadas externo. Consulte Seleccionar um
modo de recepgao na pagina 8. Para mais
informagées, consulte Ligar um TAD
(dispositivo de atendimento automatico)
externo no Capitulo 7 do Manual do
Utilizador.




Seleccionar o Pais

Deve seleccionar o seu Pais de maneira que o
aparelho funcione correctamente com as linhas de
telecomunicagdes locais em cada Pais.

A  Certifique-se de que liga a energia ligando o
cabo de alimentacao e o interruptor.

b Prima B ou E para seleccionar o pais

(Espafia ou Portugal).

AV

Prima OK quando o LCD mostra o seu Pais.

C oLcD pede-lhe de confirmar de novo o Pais.

d Se 0 LCD mostra o Pais correcto, prima 1 para
ir para o Passo e.

Prima 2 para ir para o Passo b para
seleccionar de novo o Pais.

€© Apds o LCD ter mostrado Aceite por dois
segundos, o computador reinicia
automaticamente. Depois de reiniciar o
computador, o LCD indica Aguarde.

Nota

Se aparecer Digit. Bloqueado no LCD,
liberte de imediato o bloqueio do digitalizador e
prima Parar/Sair. (Consulte Libertar o bloqueio
do digitalizador na pagina 6.)

Seleccionar um modo de
recepcao

Existem quatro modos de recepgao possiveis:
Somente Fax, Fax/Tel, Manual € TAD externo.

Quer utilizar as fungdes de telefone do seu aparelho
(se disponiveis) ou um telefone externo ou um
dispositivo de atendimento externo ligado na mesma
linha que o aparelho?

W Sim

Esta a utilizar a fungéo de
mensagem de voz de um aparelho
de atendimento automatico externo?

¥ Néo
Quer que o aparelho atenda as

chamadas de fax e de telefone
automaticamente?

O aparelho atende
automaticamente cada
chamada como uma
chamada de fax.

O aparelho controla a
linha e atende
automaticamente todas
as chamadas. Se a
chamada néo for um
fax, o telefone indica
que pode levantar o
auscultador.

A linha telefénica é
controlada por si e tem
de atender todas as
chamadas.

P TAD e tert
O aparelho de
atendimento automatico
do externo (TAD)
atende
automaticamente todas
as chamadas. As
mensagens de voz sdo
guardadas no TAD
externo. As mensagens
de fax sdo impressas.

Sim

Prima Menu.
Prima 0.

Prima 1.

Prima E ou E para escolher o modo de

recepgao.
Prima OK.

2 0T 9

O

Prima Parar/Sair.



Para mais informacgées, consulte Receber
um fax no Capitulo 6 do Manual do
Utilizador.

Definir o contraste do
LCD
(Se necessario)

Se tiver dificuldades em ler o LCD, experimente
alterar a definicao de contraste.

Prima Menu.
Prima 1.

Prima 7.

2 0 T 9

Prima D para aumentar o contraste.
—OU—

Prima EI para diminuir o contraste.
Prima OK.

e Prima Parar/Sair.

Definir a data e hora

O aparelho indica a hora e, se tiver configurado a ID

da estagao, a data e a hora seréo adicionadas a
todos os faxes que enviar.

Prima Menu.
Prima 0.

Prima 2.

20 T 9

Introduza os ultimos dois digitos do ano no

teclado de marcacgéo e, em seguida, prima OK.

(Por ex., introduza 0, 9 para 2009.)

Introduza os dois digitos do més no teclado de
marcagao e, em seguida, prima OK.

(Por ex., introduza 0, 3 para Mar¢o.)

Introduza os dois digitos do dia no teclado de
marcagao e, em seguida, prima OK.

(Por ex., introduza 2, 5.)

Introduza a hora no formato de 24 horas no
teclado de marcacgao e, em seguida, prima OK.

(Por ex., introduza 1 5, 2 5 para 3:25 P.M.)

Prima Parar/Sair.



10

Introduzir informagao
pessoal (ID da estagao)

Deve armazenar o seu nome e numero de fax para
que sejam impressos em todas as paginas de fax que
enviar.

Prima Menu.
Prima 0.

Prima 3.

20 T9

Introduza o seu niumero de fax (até 20 digitos)
no teclado de marcagao e, em seguida, prima
OK.

€ Introduza o seu nimero de telefone (até 20
digitos) no teclado de marcagéo e, em
seguida, prima OK. Se o seu numero de
telefone e nimero de fax for o mesmo,
introduza 0 mesmo numero novamente.

f Utilize o teclado de marcagao para introduzir o
seu nome (até 20 caracteres), e em seguida
prima OK.

@ Nota

» Consulte a seguinte tabela para introduzir o
seu nome.

» Se precisar de introduzir um caracter que esta
na mesma tecla que o ultimo caracter, prima

D para mover o cursor para a direita.

« Se introduziu uma letra incorrectamente e

pretende altera-la, prima C, ou D para

mover o cursor para o caracter errado, prima
Limpar/Voltar.

Prima Uma Duas Trés | Quatro | Cinco
a tecla vez vezes | vezes | vezes | vezes
2 A B C 2 A
3 D E F 3 D
4 G H | 4 G
5 J K L 5 J
6 M N 0] 6 M
7 P Q R S 7
8 T U \% 8 T
9 w X Y z 9

Para mais informacgées, consulte Introduzir
texto no Manual do Utilizador.

g Prima Parar/Sair.

@ Nota

Se se enganar e quer comegar de novo, prima
Parar/Sair e va para o passo a.

Relatério de transmissao
de fax

O aparelho Brother inclui um Relatério de verificagao
da transmissao que pode ser utilizado para confirmar
que enviou um fax. Este relatério indica o nome ou
numero de fax do destinatario, a data, a hora e a
duracéo da transmiss&o, o numero de paginas
transmitidas e se a transmissao foi ou ndo bem
sucedida. Se quiser utilizar a fungao Relatério de
transmisséo de fax, consulte o Capitulo 11, Imprimir
relatorios, no Manual do Utilizador.



Definir o modo de
marcagao por tom ou
pulso

O seu aparelho vem definido para um servigo de
marcagao por tom. Se tiver um servigo de marcagao
por pulso (rotativo), € necessario alterar o modo de
marcacgao.

Prima Menu.
Prima 0.

Prima 4.

Prima @ ou E para escolher Pulso

(ou Tom).
Prima OK.

20 T

O

Prima Parar/Sair.

Definir o tipo de linha
telefonica

Se estiver a ligar a maquina a uma linha com PABX
(PBX) ou RDIS para enviar e receber faxes, é

também necessario alterar o tipo de linha telefénica
em conformidade, efectuando os seguintes passos.

Prima Menu.
Prima 0.

Prima 6.

Prima B ou E para escolher PBX,

ISDN Oou Normal.
Prima OK.

Proceda de uma das seguintes formas:
B Se seleccionar ISDN ou Normal, va para o
passo h.

B Se seleccionar PBX, va para o passo e.

2 0 T 9

€© Proceda de uma das seguintes formas:
B Se pretende alterar o numero do prefixo
actual, prima 1 e va para o passo f.
B Se ndo pretende alterar o numero do prefixo
actual, prima 2 e va para o passo h.

f Introduza o seu numero Prefixo (até 5 digitos)
no teclado de marcagao e, em seguida, prima
OK.

@ Nota

Pode utilizar os numerosde 0a 9, #, xe .
(Prima Tel/R para visualizar “I”.)

Néo podera utilizar | com outros nimeros ou
caracteres.

Se o seu sistema telefoénico requer um intervalo
de remarcacgdo, prima Tel/R para introduzir o
intervalo.

g Prima Bou E para seleccionar Ligou

Sempre e prima OK.

@ Nota

« Se seleccionar Lig, ao premir Tel/R (no ecra
aparece “I”) pode aceder a uma linha externa.

+ Se seleccionou Sempre, pode aceder a uma
linha externa sem premir Tel/R.

h Prima Parar/Sair.

@ Nota

PBX e TRANSFER

O aparelho esta inicialmente definido para
Normal, o que permite que seja ligado a uma
linha PSTN (Rede Telefénica Publica Comutada)
padréo. No entanto, muitos escritorios utilizam
um sistema telefénico central ou Posto Particular
de Comutagéo Automatica (PABX). O aparelho
pode ser ligado a maior parte dos tipos de PABX
(PBX). A fungéo de remarcagéo do aparelho
suporta apenas o intervalo de remarcagéo (TBR).
O TBR funciona com a maioria dos sistemas
PABX (PBX), permitindo-lhe ter acesso a uma
linha externa ou transferir chamadas para outra
extenséo. A fungéo é activada quando Tel/R é

premida.

@ Nota

A predefinicdo é “I”. Quando prime Tel/R, “!I” sera
visualizado no LCD.

11



12

Horario de poupanca de
energia automatico

Pode configurar o aparelho para mudar
automaticamente para o horario de poupancga de
energia. O aparelho reinicia-se avangando uma hora
na Primavera e atrasando uma hora no Outono.

Prima Menu.
Prima 1.

Prima 4.

Prima B ou E para escolher Lig (ou

Desl).
Prima OK.

2 0 T 9

O

Prima Parar/Sair.




m Escolher o tipo de ligagao

Para cabo de interface USB
Windows®, va para a pagina 14
Macintosh®, va para a pagina 18

y

@USOUIdR | gSMOpPUIM

Para cabo de interface paralela
Windows®, va para a pagina 20

ejojesed

2
5
Q
o
3
]
®

Para rede com fios
Windows®, va para a pagina 24
Macintosh®, va para a pagina 28

SOI} W09 9pay
@USOMIZRI [ gSmopuIp

:

Para o Windows Server® 2003/ 2008, consulte o Manual do Utilizador de Rede no CD-ROM.

13
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Para os utilizadores de interface USB

®

Windows

(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista®)

1 7 Antes da instalacao

a Certifique-se de que o computador esta ligado
e que entrou com direitos de administrador.

' IMPORTANTE

 Ainda NAO ligue o cabo USB.
» Se tiver programas abertos, feche-os.

¢ Certifique-se de que nao esta instalado
nenhum dispositivo de meméria Flash USB
no aparelho.

¢ O que aparece no ecra pode diferir
conforme o sistema operativo.

¢ O CD-ROM fornecido inclui o ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Este software suporta o

Windows® 2000 (SP4 ou superior), XP (SP2
ou superior), XP Professional x64 Edition e

Windows Vista®. Facga a actualizagao para o
Windows® Service Pack mais recente antes

de instalar o MFL-Pro Suite.

b Desligue e tire a ficha do aparelho da tomada
CA e desligue o aparelho do computador, se ja
ligou um cabo interface.

Instalagao do MFL-Pro
Suite

&  Introduza o CD-ROM fornecido na unidade de
CD-ROM. Se surgir o ecra de nome do modelo,
seleccione o aparelho em questéo. Se surgir o
ecra de idiomas, seleccione o idioma
pretendido.

K// Nota

Se o ecra da Brother ndo aparecer
automaticamente, va para

O meu computador (Computador), faga duplo
clique no icone do CD-ROM e, em seguida, faca
duplo clique em Start.exe.

b O menu principal do CD-ROM surge no ecra.
Clique em Instalagéo inicial.

% Macromedia Flash Player 8

Menu superior

(e rmtoinan ]

:;—J Utilitérios de rede

Pode instalar o MFL-Pro Suite
(pacote de software e controladores
Brother) a partir daqui

[ pocumentagao

@ scisoncia srotner
;‘ﬁ Registo online

C Clique em Instalagao de MFL-Pro Suite.

% Macromedia Flash Player 8

Instalacao inicial

Instalagéo de MFL-Pro Sulte: 05
contr &0
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Nota

» Se ainstalagdo nao continuar
automaticamente, volte a abrir o menu
principal ejectando e reintroduzindo o
CD-ROM ou faga duplo clique no programa
Start.exe na pasta raiz e continue a partir do
passo ¢ para instalar o MFL-Pro Suite.

« No Windows Vista®, quando o ecra Controlo
de Conta de Utilizador aparecer, clique em
Permitir.

Controlo de Conta de Litilizador

i programa nao identificado pretende aceder ao computador

/enos que conhega a sua origem ou o tenha utilizado
[ e
Editor Néo Identificado

% Cancelar ,
Nao conhego a origem nem o propés’ © programa.
9 Permitir ]
C C il

(%) Detalhes

0 Controlo de Conta de juda a imps
computador

d Quando a janela Contrato de licenga do
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE aparecer,
clique em Sim se concordar com o
Contrato de licenga do Software.

PaperPort(Th) 11SE

Contrato de licenca

Leia atentamente o contrato de licenga a sequit

Pima a tecls PAGE DOWN para ver o resta da acard.

Muarice Commurnications, Inc a
CONTRATE DE LICENGA DO USLIARID FINAL ) |
0 mediante este 5 & o vendidos,

fveis paia uso
licenga. Por favor leia-o atentamerte. Ao fazer o donnload do programa, 20
(copialo ou usélo de culras formas, oo concorda em vinoular-se ags temos &
condices do presente contiato, do qual ss toma pate. Caso vocé n3o concords com
tocks 03 temas ¢ candigles deste coniialo, N fapa o dornload, nstalagde, odpiaou

Acsia todos os termes do C P 30,0
programa de configurago seré encerrado, Fara instalar' PaperPon(TM) 115E”. AE?
este acordo

€© Ainstalacdo do ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
ird comegar automaticamente e sera seguida
pela instalagdo do MFL-Pro Suite.

f Quando a janela Contrato de licenga do
software Brother MFL-Pro Suite aparecer,
clique em Sim se concordar com o
Contrato de licenga do Software.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

Cantrato de licenga L ‘

Leia alentamente o contiato de ficenga a sequi.

Pressione a tecla PAGE DOWN para ver o resto do acarda.

Fearirata de ligenca do wiizader final para SOFTWARE BROTHER IMPORTANTE- LEIA A
COM ATENGAD: Este contiato de cer talo

yyyyy o a t
deste Contiato. Se 3o concordar com os termos deste Contrato, ndo cbiers enhuma
licenga para 0 SOFTWARE. Nesse cas0, n poderd utiizar o S OF TWRE

A referéncias, neste Corlralo, a "SOFTWARE" inclirgo também, se o contesto o
permit, o meio fisico de da mesmo.

temos do Conlrato de | Caso seleccione Nao,
configuragao se fechard. Para instalar o Biother MFL-Pro Suite tem deve aceiar o conlrato.

< finterior 3

im o

®

Windows

g Seleccione Conexao Local e clique em

Nota

Seguinte. A instalagdo continua.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo &3]
w5

A

Tipo de Conexso

Seleccione o ljpo de lgago do disposiiva que quer nstalar = cique em Seguinte

@® Conesdo Local
(USB ou Para

© Ligagan de Flede

Instalag3o personalizsda.

\ [V
i

i

Se pretende instalar o controlador PS
(Controlador BR-Script da Brother), escolha
Instalacdo personalizada. e siga as instrugbes
do ecra. Quando o ecra Seleccionar fungées
aparecer, seleccione

controlador PS da impressora e continue a
seguir as instrugdes do ecra.

h Se nao quiser monitorizar o estado do

Nota

aparelho e notificagbes de erro a partir do
computador, desactive

Activar Monitor de estado e, em seguida,
clique em Seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo X

A

Monitor de estado

0 Horitor de estado &
estado do disposiivo
Desactive a opgo e
estado

e softuare para conl
e er0s & pati do PL.
esactivar o Hontor de

[ Activar Monitor de estada

»

pr (e

No Windows Vista®, quando este ecra aparecer,
seleccione a caixa de verificagdo e clique em
Instalar para concluir correctamente a
instalagéo.

B
Pretende instalar este software de dispositivo?

Nome: Brother Impressoras
ﬁ Fabricante: Brother Industries, ftd

»

iConfiar sempre no software de "Brother Industries, Instalar Nao instalar
B i
fd.”.

@ So deve instalar software de controlador de fabricantes fidedignes. Como posse decidir que
software de dispositivo é seguro instalar?

Quando este ecra aparecer, va para 0 passo
seguinte.

Brother, MFL-Pro Suite Instalagao

Conecte o equipamento

Conectar em cabo Paralelo:

Cancelar

15
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Ligar o cabo USB

' IMPORTANTE

« NAO ligue o aparelho a uma porta USB de
um teclado ou a um hub USB desligado.

* Ligue o aparelho directamente ao
computador.

A Retirea etiqueta que tapa o conector da
interface USB.

b Ligue o cabo USB ao conector USB do

aparelho com o simbolo [=&]. Em seguida,
ligue o cabo ao computador.

— f

®

Windows

Ligar o cabo de
alimentacao

A  Ligue o cabo de alimentagido CA a uma
tomada CA. Ligue o interruptor de energia.

A instalagdo ira continuar automaticamente.

Os ecras de instalagao aparecem uns a seguir
aos outros.

! IMPORTANTE

NAO cancele nenhum dos ecris durante a
instalagdo. Poderao ser necessarios alguns
segundos para que aparegam todos os ecras.

b Quando o ecra Registo online ¢ apresentado,
efectue a sua selecgéo e siga as instrugdes do
ecra. Quanto tiver concluido o processo de
registo, feche o browser web para regressar a
esta janela.

Em seguida, clique em Seguinte.




-

Concluir e reiniciar

Clique em Concluir para reiniciar o
computador.

Depois de reiniciar o computador, tem que
entrar com direitos de administrador.

Brother MFL-Pro Suite Instalao

¢80 Completadal

o nhum cartdo de
sistema operativo Windows esteja complelamere

w

Conchi

Nota

Se aparecer uma mensagem de erro durante a
instalagao do software, execute

Diagnéstico da Instalagao localizado em
Iniciar/Todos os programas/Brother
/MFC-XXXX (onde MFC-XXXX é o nome do seu
modelo).

b Se este ecra aparecer, seleccione a definicdo
de actualizagéo do firmware e clique em OK.

Procurar Actualizagdes de Firmware.

ida. Em sequida,

0 serdo utizads para fins de identficagd

| (—— |

v,‘

Nota

E necessério acesso a Internet para a
actualizagéo do firmware.

A instalacao esta
concluida.

Nota

Controlador de impressora XML Paper
Specification

O controlador da impressora XML Paper
Specification é o controlador mais apropriado
para imprimir a partir de aplicagées que utilizam
documentos XML Paper Specification. Para
transferir o controlador mais recente, va ao
Brother Solutions Center em
http.://solutions.brother.con.

Windows

®

17
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e Macintosh®

Para os utilizadores de interface USB
(Mac 0s®X 10.3.9 ou superior)

Antes da instalacio b Ligue o cabo USB ao conector USB do
1 7 ¢ aparelho com o simbolo [=&]. Em seguida,

ligue o cabo ao computador.

a Certifique-se de que o aparelho esta ligado e

==
que o Macintosh® esta também ligado. Tem Z
que entrar com direitos de administrador. g
:
! IMPORTANTE e
Certifique-se de que nao esta instalado d
nenhum dispositivo de meméria Flash USB
no aparelho. \/
Ligar o cabo USB Instalagdo do MFL-Pro
Suite
' IMPORTANTE A  Introduza o CD-ROM fornecido na unidade de
« NAO ligue o aparelho a uma porta USB de CD-ROM.
um teclado ou a um hub USB desligado.
* Ligue o aparelho directamente ao
Macintosh®. l

A Retirea etiqueta que tapa o conector da
interface USB.

00 4z MEL-Pro Suite =
b

u b Facga duplo clique em Start Here OSX
[ (Comecar aqui OSX) para instalar.

~[E)] %

Start Here OSX. Prestol PageManager

Brother Solutions Center  On-Line Registration

Aguarde um pouco, seréo necessarios alguns
segundos para que o software seja instalado.
Apés a instalagéo, clique em Restart
(Reiniciar) para concluir a instalagéo do
software.

Nota

Consulte o Manual do Utilizador de Software no
CD-ROM se pretender instalar o controlador PS.
(controlador BR-Script da Brother)




-

€ 0O software da Brother procurara o dispositivo
da Brother. Durante este periodo de tempo,
aparecera o seguinte ecra.

MO M MFL-Pro Suite

Please wait...

d Seleccione o aparelho na lista e clique em OK.

‘806 MEL-Pro Suite

BrotherXXX- XXXX uss

A instalagdo do MFL-Pro Suite esta
concluida.
Va para passo 20 na pagina 19.

Macintosh®

Instalagao do Presto!
PageManager

Quando o Presto! PageManager ¢ instalado, a
funcionalidade OCR ¢ adicionada ao Brother
ControlCenter2. Com o Presto! PageManager, pode
facilmente digitalizar, partilhar e organizar fotografias
e documentos.

a Fagaduplo clique em Presto! PageManager e
siga as instrugdes do ecra.

800, Lz MFL=Pro Suite =]
b3

Y ¢

Start Here OSX.

Prestol PageManager

Utilities Documentation

@ @

Brother Solutions Center  On-Line Registration

A instalacao esta
concluida.

19

MIESTTEET  smopuipm



20

®

Windows

Para os utilizadores de interface paralela
(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition)

1 7 Antes da instalacao

a Certifique-se de que o computador esta ligado
e que entrou com direitos de administrador.

' IMPORTANTE

+ Ainda NAO ligue o cabo paralelo.

» Se tiver programas abertos, feche-os.

¢ Certifique-se de que nao esta instalado
nenhum dispositivo de meméria Flash USB
no aparelho.

¢ O que aparece no ecra pode diferir
conforme o sistema operativo.

* O CD-ROM fornecido inclui o ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Este software suporta o
Windows® 2000 (SP4 ou superior), XP (SP2
ou superior) e XP Professional x64 Edition.
Faca a actualizacao para o Windows®

Service Pack mais recente antes de instalar
o MFL-Pro Suite.

b Desligue e tire a ficha do aparelho da tomada
CA e desligue o aparelho do computador, se ja
ligou um cabo interface.

Instalagao do MFL-Pro
Suite

&  Introduza o CD-ROM fornecido na unidade de
CD-ROM. Se surgir o ecra de nome do modelo,
seleccione o aparelho em questéo. Se surgir o
ecra de idiomas, seleccione o idioma
pretendido.

K// Nota

Se o ecra da Brother ndo aparecer
automaticamente, va para

O meu computador (Computador), faga duplo
clique no icone do CD-ROM e, em seguida, faca
duplo clique em Start.exe.

b O menu principal do CD-ROM surge no ecra.
Clique em Instalagéo inicial.

% Macromedia Flash Player 8

Menu superior

(e rmtoinan ]

:;—J Utilitérios de rede

Pode instalar o MFL-Pro Suite
(pacote de software e controladores
Brother) a partir daqui

[ pocumentagao

@ scisoncia srotner
;‘ﬁ Registo online

C Clique em Instalagao de MFL-Pro Suite.

% Macromedia Flash Player 8

Instalacao inicial

Instalagéo de MFL-Pro Sulte: 05
contr )




®

Windows

Not h Se nao quiser monitorizar o estado do

ota aparelho e notificagbes de erro a partir do
Se a instalagdo nao continuar automaticamente, computador, desactive
reintroduzindo o CD-ROM ou faga duplo clique no clique em Seguinte.
programa Start.exe na pasta raiz e continue a
partir do passo ¢ para instalar o MFL-Pro Suite.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Monitor de estado

d Quando a janela Contrato de licenga do o
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE aparecer, N
clique em Sim se concordar com o
Contrato de licenga do Software.

’

Contrato de licenga <értcior | [ Segiite> |

Leia atentamente o contrato de licenga a sequit

oftware para cortroler @
e er0s & pati do PL.
desactivar o Moritor de.

Pima a tecls PAGE DOWN para ver o resta da acard.

Huange Commurications, Ine.

[IE>
1]

Quando este ecra aparecer, va para o passo
CONTRATD DE LICENGA DO USUARID FINAL .
- Ty seguinte.

fichs par o

a Par S Ae'
copitIo o s o e oimes, Yo0h e rearso s s
condices do presente contiato, do qual ss toma pate. Caso vocé n3o concords com
e im0 ot o A T o A0 i) s e 2

Acsita todos os termos do Ce o %0,0
programa de configurao serd encerrado. Para instalar ' PaperPort(Th) 115E". Aey
este acordo.

Conectar em caba Paralelo:

1. Conecte o cabo Paralelo a0 PC e a0 equipamenta
2 Ligue o ecipamente.
3 Aguard alé o processa de instalagEo conlinuar

Brother MFL-Pro Suite Instalacao

Conecte o equipamento

Conectar em cabo USB:

€© Ainstalagio do ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
ird comegar automaticamente e sera seguida
pela instalagdo do MFL-Pro Suite.

* Algumas janelas abrem & fecham autométicaments durante o processo de instalagio.

ejojesed

f auandoa janela Contrato de licenga do
software Brother MFL-Pro Suite aparecer,
clique em Sim se concordar com o
Contrato de licenga do Software.

2
=
<%
5)
2
@
@

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo x]
Contrato de licenga | ‘

Leia slentamente o contiato de ficenga a sequit.

Pressione 3 tecla PAGE DOWN para ver o festo do acordo.

tnnlralﬂ de liceria do utlizador final pats SOFTWARE BROTHER IMPORTANTE- LEIA A
ENCAD: Este contiato de licenca do utiizador final (“Contiate”) € um cortrato.——
e R T rather”), que reguls & uilzagdo do
software Brother que vai instalar se prenir o bot an i hesta caiva de diflogo
["SOFTWARE"). A premit "'Sim'”, 0 adquirente concorda em ficar vinculado aos termes
deste Contrato. Se S cancardal com s termes deste. Conirato, ndo obterd nenhuma
&0 poders utiizar o SOF TWARE.
JARE" ml:\u\lan também, se o contexto o

im Hao

< Anterior 5

g Seleccione Conexéo Local e clique em
Seguinte. A instalagdo continua.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao X

Tipo de Conexso ‘

Seleccione o ljpo de lgago do disposiiva que quer nstalar = cique em Seguinte

@® Conesdo Local
(USB ou Poralels).

© Ligagan de Flede

Instalag3o personalizsda.

Nota

Se pretende instalar o controlador PS
(Controlador BR-Script da Brother), escolha
Instalacao personalizada. e siga as instrugbes
do ecra. Quando o ecra Seleccionar fungées
aparecer, seleccione

controlador PS da impressora e continue a
sequir as instrugbes do ecra.

21
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Ligar o cabo paralelo

' IMPORTANTE

Ligue o aparelho directamente ao
computador.

a Ligue o cabo de interface paralela ao
computador e, em seguida, ligue o aparelho.

Ligar o cabo de
alimentacao

a Ligue o cabo de alimentagdo CA a uma
tomada CA. Ligue o interruptor de energia.

A instalagdo ira continuar automaticamente.

Os ecras de instalagao aparecem uns a seguir
aos outros.

®

Windows

b Proceda de uma das seguintes formas:

m Se for utilizador do Windows® 2000
Professional, clique em Seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo x|

Conecte o equipamento

Conectar em cabo Paralelo:

Conectar em cabo USB:

1. Conecte o cabo USB a0 PC & a0 equipamerits.
2 Ligue o equipamento.
3 Aguarde até o processa de instalagdo continuar.

ﬁ// Nota
Se este ecra aparecer, clique em OK.

Brother MFL-Pro Suite Instalacio x|

& Por Favor certifique se que @ cabo intetface estd conectade entre o PC 2 amanuing,

Se 0 cabo estiver ligada, clique em OK para continiar,

B Se for utilizador do Windows® XP/XP
Professional x64 Edition, aguarde um pouco
porque a instalagdo dos controladores da
Brother comecga automaticamente. Os ecras
aparecem uns a seguir aos outros.

! IMPORTANTE

NAO cancele nenhum dos ecris durante a
instalagdo. Poderao ser necessarios alguns
segundos para que aparegam todos os ecras.

€ Quandooecra Registo online é apresentado,
efectue a sua selecgéo e siga as instrugdes do
ecra. Quanto tiver concluido o processo de
registo, feche o browser web para regressar a
esta janela.
Em seguida, clique em Seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Registo online ‘

Seleccione a comp
“Sequinte’. Para fegister
PaperPort(TH] T1E sele
faga clique sobre ” Seuinte'




®

Windows

Concluir e reiniciar

& Clique em Concluir para reiniciar o
computador.
Depois de reiniciar o computador, tem que
entrar com direitos de administrador.

Brother MFL-Pro Suite Instalao

¢80 Completadal

o nhum cartdo de
sistema operativo Windows esteja complelamere

w

Conchi

Nota

Se aparecer uma mensagem de erro durante a
instalagao do software, execute

Diagnéstico da Instalagao localizado em
Iniciar/Todos os programas/Brother
/MFC-XXXX LPT (onde MFC-XXXX é o nome do
seu modelo).

ejojesed

2
5
Q
o
3
]
®

b Se este ecra aparecer, seleccione a definicdo
de actualizagéo do firmware e clique em OK.

Procurar Actualizagdes de Firmware.

ida. Em sequida,

0 serdo utizads para fins de identficagd

| (—— |

v,‘

Nota

E necessério acesso a Internet para a
actualizagéo do firmware.

A instalacao esta

concluida.
E// Nota
Controlador de impressora XML Paper
Specification

O controlador da impressora XML Paper
Specification é o controlador mais apropriado
para imprimir a partir de aplicagées que utilizam
documentos XML Paper Specification. Para
transferir o controlador mais recente, va ao
Brother Solutions Center em
http.://solutions.brother.con.

23
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5

®

Windows

Para os utiIizadores de interface de rede com fios
(Wlndows 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista® )

1 7 Antes da instalacao

a Certifique-se de que o computador esta ligado
e que entrou com direitos de administrador.

' IMPORTANTE

» Se tiver programas abertos, feche-os.

¢ Certifique-se de que nao esta instalado
nenhum dispositivo de meméria Flash USB
no aparelho.

¢ O que aparece nos ecras pode diferir
conforme o sistema operativo.

¢ O CD-ROM fornecido inclui o ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Este software suporta o

Windows® 2000 (SP4 ou superior), XP (SP2
ou superior), XP Professional x64 Edition e

Windows Vista®. Facga a actualizagao para o

Windows® Service Pack mais recente antes
de instalar o MFL-Pro Suite.

! IMPORTANTE

Desactive todo o software de
firewall pessoal (para além do

firewall do Windows®),
aplicagoes anti-spyware ou
antivirus para a instalagao.

b Desligue o aparelho da tomada CA.

Ligar o cabo de rede

Ligue o cabo de interface de rede ao conector

LAN com o simbolo [&5] e, em seguida, ligue-
0 a uma porta livre no seu hub.

-

Ligar o cabo de
alimentacao

Ligue o cabo de alimentagdo CA a uma
tomada CA. Ligue o interruptor de energia.




Nota

Instalagao do MFL-Pro
Suite

Introduza o CD-ROM fornecido na unidade de
CD-ROM. Se surgir o ecrd de nome do modelo,
seleccione o aparelho em questéo. Se surgir o
ecra de idiomas, seleccione o idioma
pretendido.

®

Windows

Nota

» Se ainstalagdo nédo continuar
automaticamente, volte a abrir o menu
principal ejectando e reintroduzindo o
CD-ROM ou faga duplo clique no programa
Start.exe na pasta raiz e continue a partir do
passo ¢ para instalar o MFL-Pro Suite.

« No Windows Vista®, quando o ecra Controlo
de Conta de Utilizador aparecer, clique em
Permitir.

Controlo de Conta de Liilzador

| Um programa nao identificado pretende aceder ao computador

[ e
Editor Nao Identificado.

% Cancelar ’
Nao conhego a origem nem o propésMile programa.
% Permitir ]
Ce C il

(%) Detalhes

0 Controlo de Conta de juda a imps
computador

Se o ecra da Brother nao aparecer
automaticamente, va para

O meu computador (Computador), faga duplo
clique no icone do CD-ROM e, em seguida, faca
duplo clique em Start.exe.

b

C

O menu principal do CD-ROM surge no ecra.
Clique em Instalagéo inicial.

% Macromedia Flash Player & [=[=1ES]

Multi-Function Center ® ’

Menu superior

[ @ Instalagéio inicial ]
Pode instalar o MFL-Pro Suite

(pacote de software e controladores

Brother) a partir daqui S tiarios de rade

E Documentagéo
w Assisténcia Brother
@ Registo online

Clique em Instalagdo de MFL-Pro Suite.

% Macromedia Flash Player 8

Multi-Function Center ®

Instalagao inicial

@ Instalagao de MFL-Pro Suite
Instalago de MFL-Pro Suite: 0s Pacote de software e controlador completo
controladores multifungéo, (inciui Configuragdo de rede com fios)
ScanSoft(TM) PaperPart(TM)11SE
com OCR da NUANCE(TM) s30
instalados automaticamente. @ MFL-Pro Suite sern PaperPor(Th)11SE

&3 Apenas Controladorda mpressora (para rece)

'I\ Corigir MFL-Pro Suite

d Quando a janela Contrato de licenga do
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE aparecer,
clique em Sim se concordar com o
Contrato de licenga do Software.

PaperPort(Th) 11SE

Contrato de licenca

Leia atentamente o contrato de licenga a sequi.

Pima a tecla PAGE DOWN para ver a resta da acard.

Muarice Commurnications, Inc a
CONTRATE DE LICENGA DO USLIARID FINAL ) |
0 mediante este 5 & o vendidos,

fveis paia uso de
licenga. Por favor leia-o atentamente. Ao fazer o donnioad do programa, aa instalédo,
(copialo ou usélo de culras formas, oo concorda em vinoular-se ags temos &
condices do presente contiato, do qual ss toma pate. Caso vacé n3o concords com
tocks 03 temas ¢ candigles deste coniialo, B faga o dornload, nstalase, odpiaou

Acsia todos os termes do C P 30,0
programa de configurago seré encerrado, Fara instalar' PaperPon(TM) 115E”. xew
este acordo

€ Ainstalacso do ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
ird comegar automaticamente e sera seguida
pela instalacdo do MFL-Pro Suite.

f Quando a janela Contrato de licenga do

software Brother MFL-Pro Suite aparecer,
clique em Sim se concordar com o
Contrato de licenga do Software.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Contrato de licenga L ‘

Leia atentamente o contiato de licenga a sequi.

P tecla PAGE DOWN para ver o do acord:

[Eanirata de ligenca do wtiizader inal para $ OF TWARE BROTHER IMPORTANTE- LEIA A
COM ATENGAD: Este contalo o —

oady mos
deste Conlratn e nizo concordar com os temos deste Cortrato, 30 oblerd enhura
licenga para o SOFTWARE. Nesse caso, nao porerd ulizar 0 SIFTWARE

s referéneias, nest 3 WARE" incliiZ Lambém, se o conlexla o
pemili, 0 meio fisico de amazenamenta da mesmo

Aceita todog os termas do C acima? C: 30,
configuragao se fecharé. Para instalar o Brother MFL-Pro Stite tem deve aceitar o conrato

< Anterior Sim o

SOl} WO 9paYy
RIEITELTE smopuip
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®

Windows

g Seleccione Ligacao de Rede e clique em Z// Nota
- [
Seguinte.
* Pode encontrar o enderecgo IP do aparelho e o
. ‘@ nome do n6 imprimindo a Lista de
; configuragdo de rede. Consulte Imprimir a lista
Seleccione o fipo de ligaglo do dispositivo que quer instalar e clique em Seguinte. de CO nflg u ragées da I'ede na péglna 32.
O, * Se o aparelho néo for detectado na rede,
aparece o ecré seguinte.
)
— m & \:_3) g:runfﬁuc‘, S:sssalvi \;E.;hzar nenhum dispositivo em toda a rede
-0 dispositivo ests LIG,
Y, B i
Nota B e e
. ({Consulte o fornecedor do Computador ou do SecuritySoftware para maiores detalhes. )
Se pretende instalar o controlador PS Rt el e o BT
(Controlador BR-Script da Brother), escolha —

Instalacao personalizada. e siga as instrugbes
do ecra. Quando o ecra Seleccionar fungées
aparecer, seleccione

Confirme as definigbes de rede seguindo as
instrugées do ecra.

controlador PS da impressora e continue a » Se o aparelho ainda néo tiver sido configurado
segquir as instrugbes do ecré. para ser usado na rede, aparece o seguinte
ecra.

h Se for utilizador do Windows® XP SP2/XP
Professional x64 Edition/ Windows Vista®,

Brother MFL-Pro Suite Instalagao fz|

quandc? f?st~e ecra aparece.r, seleccione Altere Procura equipamento ndo configuradal
as definigoes da porta Firewall para . Configuragdo do TP ’
consentir a conexao de rede e continue

com a instalagdo. (Recomendado) e clique
em Seguinte.

Clique em OK e, em seguida,

| Configuragao do IP. Introduza um enderecgo
4 IP para o aparelho que seja adequado & sua

rede, sequindo as instrugées do ecra.

1]

Se nao quiser monitorizar o estado do
aparelho e notificagbes de erro a partir do

irigies da potta Firewall para consenti a conex@o de rede e canlinue com ¢
ecomendaro)

(0 Goninue sem alera s definicies de Windows Fewall (Algunias funges de rede serdo
desactivadas

’ computador, desactive
(e () Activar Monitor de estado e, em seguida,

~ . . . clique em Seguinte.
Se néo estiver a utilizar o firewall do

Windows®, consulte o Manual do Utilizador do EeTe— %4
seu software para obter informagées sobre 2
como adicionar as seguintes portas de rede. iy o it g s
B Para digitalizagdo em rede, adicione a porta
UDP 54925 [ Activar Montor de estado
B Pararecepcgao PC-Fax em rede, adicione a
porta UDP 54926. o
B Se continuar com problemas com a sua oo (LS ]
ligagédo de rede, adicione a porta UDP 137. k .
. A instalagdo dos controladores da Brother
| Se o aparelho estiver configurado para a sua comeca automaticamente. Os ecras de
rede, seleccione o aparelho a partir da lista e, instalagdo aparecem uns a seguir aos outros.

em seguida, clique em Seguinte.

! IMPORTANTE

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

4 NAO cancele nenhum dos ecris durante a
instalagdo. Poderao ser necessarios alguns
segundos para que aparegam todos os ecras.

Configurag3o do P Refiesque

/
T () e




Nota

No Windows Vista®, quando este ecra aparecer,
seleccione a caixa de verificagdo e clique em
Instalar para concluir correctamente a
instalagéo.

=7 Seguranga do Windows
Pretende instalar este software de dispositivo?

Morme: Brother Impressoras
ﬁ Fabricante: Brather Industries, Itd

»

Confiar sempre no software de * Brother Industries, Instalar Nio instalar
@] {Cont P ftware de “Brother ind Instal Nao instal
ftd.".

'g‘ 56 deve instalar software de controlador de fabricantes fidedignos. Como posso decidir que
software de dispositivo é sequro instalar?

I Quando o ecra Registo online é apresentado,
efectue a sua selecgéo e siga as instrugdes do
ecra. Quanto tiver concluido o processo de
registo, feche o browser web para regressar a
esta janela.

Em seguida, clique em Seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Registo online

Sek ompanhia
“Sequinte’. Para fegister
PaperPort(TH] T1E sele
faga clique sobre " Seguinte'.

Concluir e reiniciar

@ Clique em Concluir para reiniciar o
computador. Depois de reiniciar o computador,
tem que entrar com direitos de administrador.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Brother MFL-Pro Suite da InstalagGo Completadal
0 Assisterte do Installshield instalou com éxito Brother
MFL-Pra Suite: Antes de uillzar o programa, deve reiniciar o

compLtador

[elE:

computador mais tarde.

S 5 cus maquina dispie da fung 3o PhotoCapture Centes, por
Favor relite tados o5 Gantbes de memdiia antes de reinstalar o
Windows.

Porfevor o s nenbum cano de e ot que @
Sistema operativo Windows esteis completamerte w

Conchi

Nota

Se aparecer uma mensagem de erro durante a
instalagédo do software, execute

Diagnéstico da Instalagao localizado em
Iniciar/Todos os programas/Brother/
MFC-XXXX LAN (onde MFC-XXXX é o nome do
seu modelo).

®

Windows

b Se este ecra aparecer, seleccione a definigdo
de actualizagao do firmware e clique em OK.

Procurar Actualizagdes de Firmware

ida. Em sequida,

Nota

E necessério acesso a Internet para a
actualizagdo do firmware.

Instalagdao do MFL-Pro
Suite em computadores
adicionais

(Se necessario)

Se quiser utilizar o aparelho com varios
computadores na rede, instale o MFL-Pro Suite em
cada computador. V& para passo 20 na pagina 25.

Nota

A licenga do software MFL-Pro Suite permite a
instalagdo num maximo de 5 computadores de
rede. Se quiser instalar o MFL-Pro Suite em
computadores adicionais, pode comprar
contratos de licenga adicionais NL-5 (cinco
utilizadores) ao seu revendedor Brother
autorizado ou contactar o servigo de clientes da
Brother.

A instalacao esta

concluida.
K// Nota
Controlador de impressora XML Paper
Specification

O controlador da impressora XML Paper
Specification é o controlador mais apropriado
para imprimir a partir de aplicagbes que utilizam
documentos XML Paper Specification. Para
transferir o controlador mais recente, va ao
Brother Solutions Center em
http://solutions.brother.com/.

SOl} WO 9paYy
RIEITELTE smopuip
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Macintosh®

Para os utilizadores de interface de rede com fios

(Mac 0S®X 10.3.9 ou superior)

1 7 Antes da instalacao

a Certifique-se de que o aparelho esta ligado e
que o Macintosh® esta também ligado. Tem
que entrar com direitos de administrador.

' IMPORTANTE

Certifique-se de que nao esta instalado
nenhum dispositivo de meméria Flash USB
no aparelho.

Ligar o cabo de rede

a Ligue o cabo de interface de rede ao conector

LAN com o simbolo [g35] e, em seguida, ligue-o
a uma porta livre no seu hub.

rowe

=

Instalagao do MFL-Pro
Suite

a  Introduza o CD-ROM fornecido na unidade de
CD-ROM.

b Facga duplo clique em Start Here OSX
(Comecar aqui OSX) para instalar.

0.0.0, 4 MFL-Pro Suite [=)
b

YRR

Start Here OSX. Prestol PageManager

Brother Solutions Center  On-Line Registration

Aguarde um pouco, seréo necessarios alguns
segundos para que o software seja instalado.
Apos a instalagao, clique em Restart
(Reiniciar) para concluir a instalagéo do
software.

x// Nota

Consulte o Manual do Utilizador de Rede no
CD-ROM se pretender instalar o controlador PS.
(controlador BR-Script da Brother)

€ 0O software da Brother procurara o dispositivo
da Brother. Durante este periodo de tempo,
aparecera o seguinte ecra.

MO M MFL-Pro Suite

Please wait...



Q

Se o aparelho estiver configurado para a sua
rede, seleccione o aparelho a partir da lista e,
em seguida, clique em OK.

‘806 MEL-Pro Suite

Choose the machine you want to install.

achine manually, click the "Custom” button.

Network

Nota

* Pode encontrar o enderego IP do aparelho e o
nome do no imprimindo a Lista de
configuragdo de rede. Consulte Imprimir a lista
de configuragdes da rede na pagina 32.

» Se o aparelho néao for detectado na rede,
confirme as defini¢bes de rede.

» Se este ecra aparecer, clique em OK.

* Introduza um nome para o Macintosh® em
Display Name (Nome mostrado) com um
maximo de 15 caracteres e clique em OK. Va
para e.

O Specify your machine by address
1P Addres

@ Specify your machine by name
MDNS Service Name :  Brother XXX~ XXXX [XXXXXXXXXXXX]

@ Register your computer with the "Scan To" function on the
machine.

« Se quiser utilizar a tecla Digitalizar do
aparelho para digitalizar através da rede, tem
de seleccionar a caixa Register your
computer with the "Scan To" function on
the machine (Registe o seu Computador com
as fungbes" Digitalizar Para" da maquina).

* O nome introduzido ira aparecer no LCD do

aparelho quando premir e seleccionar
uma opg¢éo de digitalizagdo. (Para mais
informacgées, consulte Digitalizagdo em Rede
no Manual do Utilizador de Software no CD-
ROM.)

Macintosh®

€© Quando este ecr aparecer, clique em OK.

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!
= ‘The MFL-Pro Suite, Printer Driver, Scanner Driver and
Z#N.  ControiCenter2 have been installed.

A instalagdo do MFL-Pro Suite esta
concluida.
Va para passo 20 na pagina 29.

Instalagao do Presto!
PageManager

Quando o Presto! PageManager ¢ instalado, a
funcionalidade OCR é adicionada ao Brother
ControlCenter2. Com o Presto! PageManager, pode
facilmente digitalizar, partilhar e organizar fotografias
e documentos.

a Faca duplo clique em Presto! PageManager e
siga as instruc¢des do ecra.

@00 . MEL—Pro Suite ol
. |
»i Y v
q
Start Here OSX Presto! PageManager }
|
|
|
|
|

Utilities Documentation

@ @
Brother Solutions Center On-Line Registration
~
Instalagao do MFL-Pro

Suite em computadores
adicionais
(Se necessario)

SOl} WOoD apaYy
IICSITEET smopuim

Se quiser utilizar o aparelho com varios
computadores na rede, instale o MFL-Pro Suite em
cada computador. Va para passo 19 na pagina 28.

A instalacao esta
concluida.
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Utilitario BRAdmin Light (Para utilizadores de Windows®)

BRAdmin Light € um utilitario para a configuracgao inicial de dispositivos Brother ligados em rede. Também pode
procurar produtos Brother na sua rede, verificar o estado e configurar as definicbes basicas de rede, como o

endereco IP.

Para mais informagdes sobre o BRAdmin Light, visite-nos em http://solutions.brother.com/.

Nota

Professional, que esta disponivel para transferéncia em http.//solutions.brother.con.

| Se precisa de uma gestao de impressora mais avangada, utilize a versdo do utilitario Brother BRAdmin

Instalar o utilitario de configuragao
BRAdmin Light

@ Clique em Utilitarios de rede no ecra de
menus.

% Macromedia Flash Player 8

—

Multi-Function Center ®

Menu superior

@ Instalagao inicial

0 3‘, Utiitérios de rede l

Page instalar Utiitarios de rede
adicionais para o administrador de

Documentagéo
“ Assisténcia Brother
Registo online

b  Ciique em BRAdmin Light e siga as
instrugdes do ecra.

% Macromedia Flash Player 8

l @ BRAdMIn Light
) ernomin professional

@ Assistente de instalagéo do controlador

Definir enderecgo IP, subnet mask e
gateway utilizando o BRAdmin
Light

Nota
Se tiver um servidor DHCP/BOOTP/RARP na
sua rede, ndo é necessario efectuar o seguinte

procedimento. O aparelho obtera
automaticamente o seu proprio endereco IP.

A  Inicie 0 BRAdmIn Light. O BRAdmin vai
procurar novos dispositivos automaticamente.

Procurar na rede durarte &
sequndos,

Hova dispositiva:1 Nio configurados; 1

b Faca duplo clique no dispositivo que nao esta
configurado.

Nota

A palavra-passe predefinida do aparelho é
‘access’. Pode utilizar o BRAdmin Light para
mudar a palavra-passe.

€ Escolha STATIC para Método de arranque.
Introduza o Enderecgo IP, Mascara de
sub-rede e Gateway e clique em OK.

Configurar enderego TCR/IP

Rede

Método de erranq

Oato

@sTaTIC

OpHep

Orarp

OpaotP
Enderego P XK 300 00K XX
Méscara de subrede 255.295.255.0
- m?m

[ o ] I Concelor | e |

d A informagao do endereco sera guardada no
aparelho.
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Para Utilizadores de Rede

Utilitario BRAdmin Light (Para utilizadores de Mac 0s® X)

BRAdmin Light € um utilitario para a configuracgao inicial de dispositivos Brother ligados em rede. Também pode
procurar produtos Brother na rede, verificar o estado e configurar definicbes basicas de rede, como o enderego

IP, a partir de um computador com Mac 0S® X 10.3.9 ou superior.

O software BRAdmin Light sera instalado automaticamente quando instalar o controlador da impressora. Se ja
instalou o controlador da impressora, ndo precisa de instalar o BRAdmin Light novamente. Para mais informagdes
sobre o BRAdmin Light, visite-nos em http://solutions.brother.com/.

Definir enderecgo IP, subnet mask e
gateway utilizando o BRAdmin
Light

K// Nota
« Se tiver um servidor DHCP/BOOTP/RARP na
sua rede, ndo é necessario efectuar o seguinte
procedimento. O aparelho obtera
automaticamente o seu proprio enderego IP.

» Certifique-se de que a versdo 1.4.2 ou superior
do software de cliente Java esta instalada no
computador.

» A palavra-passe predefinida do aparelho é
‘access’. Pode utilizar o BRAdmin Light para
mudar a palavra-passe.

@  Faca duplo clique em Macintosh HD no
ambiente de trabalho.

Macintosh HD

b Seleccione Library (Biblioteca), Printers
(Impressoras), Brother e, em seguida,
Utilities (Utilitarios).

C

d

f

Facga duplo clique no ficheiro

BRAdmin Light.jar e execute o software. O
BRAdmin Light ira procurar novos dispositivos
automaticamente.

Faca duplo clique no dispositivo que nao esta
configurado.

Seleccione STATIC para Boot Method
(Método de arranque). Introduza o IP Address
(Endereco IP), Subnet Mask

(Mascara de sub-rede) e Gateway e clique em
OK.

806 Configure TCP/IP Address.

Boot Methad

O auto
) STATIC
O pHcP
) RARP
O sooTe

IP Address XXX XXX XXX XXX

Subnet Mask 255.255.255.0

Gateway XX X0 XK XXX ’

4

A informacéo do endereco sera guardada no
aparelho.
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Gestao baseada na web
(browser web)

O servidor de impressao da Brother esta equipado
com um servidor web que lhe permite monitorar o
estado ou mudar algumas das definigbes de
configuragéo, utilizando HTTP (Protocolo de
transferéncia de hipertexto).

@ Nota

* O nome de utilizador é “admin” e a palavra-
passe predefinida é “access”. Pode utilizar o
browser web para mudar a palavra-passe.

« Recomendamos o Microsoft® Internet Explorer
6.0% (ou superior) ou o Firefox 1.0 (ou superior)
para Windows® ou Safari 1.3 para Macintosh®.
Certifique-se também de que o JavaScript e 0s
cookies sdo sempre permitidos
independentemente do browser que utilizar.
Para utilizar o browser web, precisa saber qual
€ o enderecgo IP do servidor de impressdo. O
endereco IP do servidor de impresséo esta

indicado na lista de configuragbes da rede.

&  Abrao browser.

b Introduza http://endereco_ip_da
impressora/no browser (Onde o
“enderego_ip_da impressora” é o endereco IP
da impressora ou o nome do servidor de
impressao).

Pode encontrar o enderecgo IP do aparelho na
Lista de configuracédo de rede. Consulte
Imprimir a lista de configuragées da rede na
pagina 32.

B Por exemplo http://192.168.1.2/

2 Brother MFC- XXXX - Microsoft Internet Explorer
el

09/04/2008 11:54

FROOOOOOOC
HOOOGOOCOGC

Web Language: BRI

€] htp:{110.132.41.121 fax/general_setup htmikind=item & Local intranet

Consulte o Capitulo 11 do Manual do
Utilizador de Rede.

Imprimir a lista de
configuragoes da rede
Pode imprimir a Lista de configuragéo de rede para

confirmar as definicbes de rede actuais. Para
imprimir a Lista de configuragéo de rede:

a Certifique-se de que a tampa dianteira esta
fechada e de que o cabo de alimentagao de CA
esta ligado.

b Ligue o aparelho e aguarde até que este fique
no estado Pronto.

C Prima Menu, 6, 6.

d Prima Iniciar.

O aparelho ira imprimir as definicbes de rede
actuais.

Repor as definigoes de rede
predefinidas de fabrica

Para repor todas as defini¢gdes do servidor interno de
impressao/scanner nas predefinicdes de fabrica siga
0s seguintes passos.

a Certifique-se de que o aparelho nao esta a
funcionar e desligue todos os cabos do
aparelho (excepto o cabo de alimentacgéo).

Prima Menu, 7, 0.
Prima 1 para escolher Repor.

Prima 1 para escolher Sim.

O 20T

O aparelho reinicia-se; volte a ligar os cabos
assim que a operacgao estiver concluida.



Opcoes e Consumiveis

Opcoes

Unidade da gaveta inferior Meméria SO-DIMM
LT-5300

A segunda unidade da gaveta do papel inferior tem | Pode aumentar a memoria se instalar um médulo de
capacidade para 250 folhas de papel. Quando a memoria (SO-DIMM de 144 pinos).

gaveta esta instalada, o aparelho aumenta a sua
capacidade de entrada total para 550 folhas.

Para mais informagdes sobre a unidade da gaveta inferior opcional e a memoéria SO-DIMM compativel, consulte
o0 Manual do Utilizador ou visite http://solutions.brother.com/.

Consumiveis de substituicao

Quando for necessario substituir os itens consumiveis, surgirda uma mensagem de erro no LCD. Para mais
informacgdes sobre os consumiveis do aparelho, visite http://www.brother.com/original/ ou contacte o revendedor
local da Brother.

Cartucho de toner Unidade do tambor
TN-3230/TN-3280 DR-3200
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Marcas registadas

O logotipo da Brother € uma marca registada da Brother Industries, Ltd.

Brother € uma marca registada da Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link € uma marca registada da Brother International Corporation.

Windows Vista € uma marca comercial ou uma marca registada da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e noutros paises.
Microsoft, Windows e Windows Server e Internet Explorer sdo marcas registadas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou noutros
paises.

Apple, Macintosh, Safari e TrueType sdo marcas comercias da Apple Inc., registadas nos Estados Unidos e noutros paises.

Nuance, o logotipo Nuance, PaperPort e ScanSoft sdo marcas comerciais ou marcas registadas da Nuance Communications, Inc. ou das
suas filiais nos Estados Unidos e/ou em outros paises.

Cada empresa cujo software € mencionado neste manual possui um Contrato de Licenga de Software especifico abrangendo os seus
programas.

Todas as outras marcas e nomes de produtos mencionados no manual sdo marcas ou marcas registadas das
respectivas empresas.

Compilagdo e Publicagao

Sob supervisédo da Brother Industries, Ltd., este manual foi compilado e publicado com as informagdes mais recentes sobre descri¢cdes e
especificagdes do produto.

O conteudo deste manual e as especificagdes deste produto estdo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio.

A Brother reserva-se o direito de, sem aviso prévio, efectuar alteragdes nas especificagdes e materiais aqui contidos e néo é responsavel por
quaisquer danos (incluindo consequenciais) causados pela utilizacdo dos materiais apresentados, incluindo, mas néo se limitando a, erros
tipograficos e outros relacionados com esta publicagao.

Direitos de autor e licenca

©2009 Brother Industries, Ltd.

Este produto inclui software desenvolvido pelos fornecedores seguintes:

©1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC.

Este produto inclui o software “KASAGO TCP/IP” desenvolvido pela ELMIC WESCOM, Inc.
©2009 Devicescape Software, Inc.
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